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Testsimplets®

®

2 3 k- T:

E; g plets® ist ein in-vitro Diagnostic Schnell-
test zur Férbung und Sichtbarmachung des Differentialblutbildes® unter
dem Mikroskop. Das Anfertigen eines Biutausstrichs entfallt hierbei’”.
Testprinzip: Der Test besteht aus einem farbbeschichteten Objekttrager.
Die Farbschicht beinhaltet zwei Farbstoffe, Kresylviolettacetat und Neo-
Methylenblau. Durch die spezifische Affinitat von Zellstrukturen zu den
Farbstoffen ergeben sich unterschiediiche Anfarbungen, die eine Kiassi-
fizierung von Zellen ermaglichen. Farbmenge und Mischungsverhéltnis
der Farben in der Farbbeschichtung sind kenstant und standardisiert,
dadurch werden zuveridssige Farbungen ereicht.

inhalt der Packung: 50 gebrauchsfertige Objekttrager, farbbeschichtet

mit 2,7 pg/em? Kresyivioleitacetat und 1,0 pg/em? Neo-Methylenblau.

Die Kassette wird der Folienpackung entnommen und durch Abnehmen

des blauen Deckels gedffnet (Abb. 1). Die Objekttrager konnen nun ent-

weder von Hand (Abb. 2) oder mit Hilfe des Dispensers {Abb. 3) der

Kassette entnommen werden. Das Farbfeld des Objekttrdgers dabei

nicht mit den Fingern beriihrent

50 staubfreie Deckgldser (24 x 36 mm): Zur Entnahme wird das Etikett

der kiginen Kassetie an der gestrichelten Linie durchirennt und der

Deckel in Pfeilrichtung nach oben abgehoben.

Lagerung und Haltbarkeit: + 2 °C bis + 30 °C

Haltbarkeit: Testsimplets® ist in der Originalpackung bis zu dem auf der

Packung angegebenen Datum haltbar. Bei gedffneter Packung kann es

dureh hohe Luftfeuchtigkeit und groere Temperaturschwankungen zu

vereinzelter Kristailbildung in der Farbschicht kommen. Wenngleich dies
die Funktionstiichtigkeit des Tests im Allgemeinen nicht beeintrachtigt,
soliten derartige Lagerbedingungen dennoch vermieden werden.

Vor Bial und Wamnhinweise: Voraussetzung fiir eine

richtige Beurteilung des Blutbildes ist eine grindliche Einarbeitung.

Zu dicke Zelischichten treten auf, wenn zuviel Blut aufgetregen wird

und/eder der Objekitrdger bzw. das Deckglas verstaubt ist. Eine Diffe-

renzierung ist dann nicht mehr méglich,

Antikoagulantien: Fiir Venenblut empfiehit sich EDTA, Venenblut, das

EDTA enthilt, dari bis zur Verarbeitung nicht i@nger als 3 Stunden bei
Zimmertemperatur gestandan haben (keine Kihischrankaufbewshrung),

Testdurchfiihrung:

1. Kieinen Blutstropfen (ca. 3 pL) auf die Mitte eines Deckglases geber.

3 pl. Blut entsprechen einem Blutstropfen von ca. 3-4 mm Durchmes-

ser auf dem Objekitrager. Ein zu groRer Blutstropfen kann eine zu

dicke Blutschicht ergeben, die nicht auswertbar ist.

Kapillarbiut: Kieinen Tropfen vorsichtig von der Fingerbeere auf das

Deckglas uberspringen lassen.

Venenblut: Direkt auf das Deckgles auftragen. Dazu eignet sich z. 8.

eine 3 pL-Kolbenhubpipette.

Das Deckglas wird so auf das Farbfeld des Objekitragers gelegt,

dass sich der Blutstropfen in der Mitte des Farbfeldes befindet. Das

Blut kann auch vorsichtig direkt auf die Mitte der Farbschicht des

Objekttrdgers aufgetragen und dann sofort das Deckgles aulgelegt

werden.

Sollte sich das Blut nicht sofort gut verteilen, wird durch leichten

Druck auf das Deckglas eine ausreichend diinne Blutschicht erhalten.

Hierzu driickt man z. B. mit der Spitze eines Stiftes auf die Mitte des

Deckglases und streicht in verschiedenen Richtungen nach aufen.

. Nach 15 Minuten Anfarbezeit kann das Praparat mit Olimmersion bei
800~-1000facher VergréRerung differenziert werden. Bei Reumtempe-
ratur ist das Praparat mindestens 4 Stunden haltbar. Kann eine mikro-
skopische Differenzierung erst nach 4-24 Stunden durchgefiihrt wer-
den, so solite das Préparat sofort nach dem Anfertigen im Kihischrank
aufbewahrt werden.

Auswertung: Hierzu sucht man im Préparat eine Stelte, an der die Blut-

zellen in so diinner Schicht Yiegen, daf sie leicht identifiziert werden

kénnen. Es werden 100 Leukozyten ausgezahlt, indem man den Bersich
der diinnen Schicht maanderférmig durchizhrt
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Wahrend des Mikroskopierens empfiehlt es sich, durch Hin- und Herbe-
wegen des Feintriebs am Mikroskop die Scharfeinsteflung in den Leu-
kozyten sténdig leicht zu verdndern. Besonders in Zweifelsféllen - wie
es bei der Identifizierung von Monozyten, Stabkernigen und Basophilen
auftreten konnen - st es wichtig, dass man die gesamte Zelle unter
Scharfeinsteliung einzelner Zellbereiche durchfahet”,

Einenhrink

temperatur baw. 8 Stunden Kihischranklagerung begrenzt.
e Nur begrenzte Eignung fir das rote Blutbild.
e Line Dokumentation des Biutbildes ist mit Testsimplets™ nicht
moglich
Testergebnisse:
Richtigkeit: Im normalen weiRen Blutbild werden alle Leukozytenfor-
men eindeutig erkannt und die Ergebnisse van Testsimplets® und Pap-
penheim-Férbung stimmen gut berein',
Reproduzierbarkeit: Die Prézision in der Serie, von Tag zu Tag und von
Labor zu Labor ist bei dem normalen weiRen Bluthitd far Testsimplets™
und Pappenheim-Farbung gleich. B
Interferenzen: Bei Verwendung von Citrat-Blut kann es zu Uberfarbungen
kemmen. Oxalat und Fluerid sind nicht geeignet, ebenso Heparinat und
Blut von Patienten unter Heparintherapie.
* Weitere Anwendungsgebiete wie 2. B. Spermatozoenfdrbung, Urin-,
Karzinom- und Liquorzytologie sind in der wissenschaftlichen Produktin-
formation von Roche Diagnostics beschrieben.
Handelsform: 1 Kessette mit 50 farbbeschichteten Objekttragern sowie
1 Kasseite mit 50 staubfreien Deckglasern.
REF 191574
Symbolerkldrung und Literaturangaben finden Sie am Ende der
Packungsbeilage.
Datum der Uberarbeitung: 01/2001
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intended use: Testsimplets™ is an in vitro diagnostic rapid assay for stai-
ning and visualization of the differential blood count® under the micro-
scope. Preparation of a blood film is no longer necessary %
Fest principle: The test cansists of 8 pre-stained slide. The stain con-
tains two dyes, cresyl violet acetate and new methylene blue. The specific
affinity of cell structures to the dyes resuits in different staining which
permits classification of cells. The amounts of dye and the mixing ratio
of the dyes in the pre-stained layer are consiant and standardized, thus
allowing reliable stains.
Contents of the pack: 50 ready-to-use slides pre-stained with 2.1
pa/em? cresyl violet acetate and 1.0 pg/em? new methylene blue.
Take the cassette out of the aluminium foil packing and open by lifting
off the blue lid (Fig. 1). The slides can now be removed from the cassetie
by hand (Fig. 2) or with the aid of the dispenser (Fig. 3). Be careful not
to touch the pre-stained area of the slide,
50 dust-free cover glasses (24 x 36 mm): To remove the cover glasses slit
the label on the small cassette along the broken line and lift up the lid
vertically in the direction of the arrow.
Storage and stability: + 2°Cto +30°C
Shelf-life: When kept in the original pack Testsimplets® are stable up to
the date specified on the pack. Once the pack has been opened, high
atmospheric humidity and large fluctuations in temperature may lead to
sporadic formation of crystals in the pre-stained layer. Although this does
not usually affect the perfoermance of the test, such storage conditions
should nevertheless be avoided.

Pr i and gs: Correct evaluation of the blood count

requires proper instruction and practice.

The cell layers will be too thick of too much blood has been applied

and/or if dust has settled on the slide or cover glass. Cell differentiation

in such cases is no'longer possible

Articoagulants: EDTA is the recommended anticoagulent for venous

blocd. Venous blood containing EDTA must be kept at room temperature

for no mare than 3 hours before use (do not refrigerate?’.

Test procedure:

1. Apply a smali drop of blood (about 3 pL) to the centre of a cover glass.
3 ul blood corresponds to a drop of blood that 1s about 3-4 mm in dia-
meter on the sfide. If the drop of blood is too large, the resulting layer
of blood may be too thick and differentiation may not be possible.
Capillary blood: Carefully collect a small drop of capillary blood from
the fingertip with the cover glass.

Venous blood: Apply directly to the cover glass, for example using 2

3-ul piston pipette.
. Place the cover glass on the pre-stained area of the slide so that the
drop of blood is in the centre of the area. The blood can also be care-
fully applied directly to the centre of the pre-stained area of the slide;
the cover glass is then immediately placed on top.
If the blood does not spread out evenly and quickly, a sufficiently thin
layer can be obtained by exerting mild pressure on the cover glass.
Press down the centre of the cover glass with the point of a pencil and
draw outwards in different directions,
After a 15-minute staining period the preparation can be differen-
tiated under cil immersion at 800x to 1000x. The prepared slide is
stable for at least 4 hours at room temperature. If microscopic diffe-
rentiation has to be delayed for 4-24 hours the slide shouid be refri-
gerated immediately after preparation.
Evaluation: For evaluation, select a site on the blood film where the cells
are spread thinly enough to allow easy identification. Count 100 leuko-
cyles, seanning the thin layer of the film in @ meandering pattern.
While scanning the slide it is advisable to keep adjusting the focus of the
leukocytes by turning the micrometer screw back and forth, In doubtful
cases - such as may occur with the identification of monocytes, band
neutrophils and basophils - it is particularly important to scan the entire
cell, bringing individual cell regions into sharp focus.
Limitations of the method:
& The stability of the prepared film is limited to 4 hours at room tem-

perature or 8 hours in the refrigerator,

» The method is of limited suitability for the red cell count.
e Testsimplets™ do not allow documentation of the bleod count.
Test results: B
Accuracy: In the normal white blood count all forms of leukocytes are
clearly identified and there is good agreement between the results of
Testsimplets® and Pappenhaim staining'®.
R itity: For a normal white blood count within-series precision,
day-to-day precision and laboratory-to-laboratory precision are the same
for Testsimplets® and Pappenheim staining.
Intarference: Use of citrated biood may lead to cverstaining. Oxalate
and fluoride are not suitable, likewise heparinate and blood samples
from patients on heparin therapy.
* Further applicati including sper i staining, urine cytology,
cancer cylology and CSF cytology, are described in the scientific bro-
chure published by Roche Diagnostics.
Presentation: | casselie containing 50 pre-stained slides and 1 cassetie
containing 50 dust-free cover glasses.
REF 191574
For an explanation of the symbols used and a list of references please
refer to the end of this insert
Last updated: 01/2001
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Aplicacitn: Testsimplets™ es un test rapido de diagntstico in-vitro para
la coloracion y visualizacién del cuadro sanguineo diferencial® bajo el
microscepio, pudiéndose prescindir de la preparacion de un frotis san-
guineo'.

Principio del test: El test consiste en un portachjetos dotado de una
capa coloreada. Esta capa consta de dos colorantes: acetsto de violeta
de cresilo y nueve azul de metileno. La afinidad especifica de las estruc-
turas celulares con los colorantes conduce a diferentes tinciones que
permiten proceder a una clasificacion de las células. La intensidad del
color y la propercidn de mezclado de los col en el recubrimiento
det portaobjetos son o y estén est izados, con lo cual se
obtienen tinciones fiables.

Contenido del envase: 50 portaobijetos listos para el uso, dotados de
una capa consistente en 2,1 pg/cm? de acetate de vicleta de cresiloy 1.0
pg/em? de nuevo azul de metileno.

Extraer el estuche de la envoltura de lémina y abrirlo retirando la tapa
azul {fig. 1). Los portachietos se pueden extraer de! estuche sea a mano
{fig. 2} o con el dispensader (fig. 3). No se dehe tocar la zona de
colorants del portashjetos con la mane.

50 cubreobjetos (24 x 36 mm) libres de polvo: Para poder sacarlos se
corta la etiqueta del estuche pequefio por 13 linea puntada y se levanta
la tapa en el sentido de la flecha.

Almacenamiento y estabilidad: De - 2°Ca+30°C
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Estabilidad: En el envase ariginal, Testsimplets® es estable hasta la fecha
indicade en el envase. Una vez abierto el envase, una elevada humedad
del aire y grandes oscilaciones de la temperatura pueden producir en
casos aisiados la formacidn de cristales en la capa de colorante, Aunque
generaimente esto no perjudica el funcicramiento correcto del test, se
dehen evitar tales condiciones de almacanamiento.

didas de p idn y adver Condicion imprescindible
para una correcla evaluacién del cuadro sanguines es una adecuada
formacidn y préctica.
Capas de sangre demasiado espesas se producen si se deposita dema-
siada sangre, y tambien si el portaobjetos y/o el cubreabjetos estén
recubiertos de polvo. En estos casos ya no es posible realizar ia
diferenciacién,
Anticoagulantes: Para sangre venosa se recomienda EDTA. Sangre veno-
sa con EDTA no debe reposar a temperatura ambiente méds de 3 horas
antes de ser procesada (no debe conservarse en la nevera)’.
Ejecucién del test:
. Aplicar una pequefia gola de sangre {aprox. 3 pl) en el centre de
un cubreobjetos. 3 pk. de sangre corresponden a una gota de sangre
de aprox. 3-4 mm de didmetro en el portaobjetos. Una gota de
sangre demasiado grande puede producir una capa de sangre de-
masiade espesa que no sirve para la evaluacitn.
Sangre capilar: Dejar caer una pequefis gota de sangre cuidadosa-
mente de la yema del dedo en el cubreabjetos.
Sangre venosa: Aplicaria directamente en el cubreobjetos. Para elio
se recomienda p.€j. una pipeta de émbolo de 3 pl.
Colocar e cubreobjetos sobre fa zona de colorante del portachjetos
de forma que la gota de sangre se encuentre en el centro de la 20na
de colorante. También se puede aplicar ia sangre con cuidado directa-
mente en el centro de la capa de colorante del portaobjetos y colocar
el cubreobjetos encima a continuacion.
Si fa sangre no se distribuye inmediatamente del modo deseado, se
puede cblener una capa de sangre suficientemente fina ejerciendo
una ligera presién sobre el cubrecbjetos, Para ello se aprieta en el
centro del cubreobietos, p. ei. con la punta de un lépiz, y se pasa éste
por encima del portacbjetos en diferentes direceiones siempre hacia
el borde.
Después de 15 minutos de tincién se puede diferenciar ¢l preparado
con inmersién en aceite a una ampliacion de 800-1000. A temperatu-
ra ambiente, Ia preparacion es estable durante 4 horas como minimo.
En caso de que la diferenciacién micrescdpica solamente sea posible
al cabo de 4-24 horas, el preparado debe ser conservade en nevera
inmediatamente después de su preparacion.
Evaluacidn: Para ello se busca en el preparado un punto en el cual las
células sanguineas se encuentran dispuestas en una capa tan fina que
puedan ser identificadas féciimente. Se recuentan 100 leucocitos pasan-
do en forma de meandro por la zona fina.
Mientras se examina al microscopio se recomenda mover el acciona-
miento de ajuste fino de un lado al otro pars modificar constantemente
un poco el enfoque en los leucocitos. Sobre todo en casos dudosos -
como pueden presentarse en la identificacion de monacitos, basdfilos y
leucocitos en forma de bastén - es importante examinar 1a célula en su
totalidad con enfoque de zonas celulares especificas.
Limitacidn del procedimiento:
e La estabilidad del preparada listo esté limitada a 4 horas a tlempera-

tura ambiente, y 8 horas en nevera.

o El método es limitadamente adecuado para el cuadra hemético rojo.
e Con Testsimplets®no es posible efectuar la documentacion del cua-

dro sanguineo.
Resultados del test:
Exactitud: En el cuadro sanguineo normal se identifican de modo
inequivoco todas las formas de leucocitos, y hay buena coincidencia
entre los resultados de Testsimplets® y la tincién de Pappenheim™.
Reproducibilidad: En el cuadro sanguineo blanco, la precision en la
serie, de dia a dia y de un laboratorio a otro es igual para Testsimplets®
y la tincién de Pappenheim.

=

w

'




Interferencias: Si se utliza sangre con citrato se pueden producir
sobretinciones. El oxatato y el fluoruro ne son adecuados, y tampoco el
heparinato y sangre de pacientes bajo terapia heparinica,

* Otros campos de aplicacién tales como p.ej. la tincidn de esperma-
tozos, onologia de erina, carcinomas y liquido cefalorraquidec estén
descritos en la infermacién cientifica sobre el producto de Roche
Dragnostics.

Presentacidn: | estuche de 50 portaobjetos recubiertos de colorantes,
mas 1 estuche de 50 cubreobjetos libres de polvo.

REF 191574

La explicacion de los simbolos emp y las ref ias biblio-
gréficas se encuentran al final del prospecto.
Fecha de la ditima revisién: 01/2001
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Domaine d'utilisation: Testsimplets™ est un test de diagnostic in vitro
rapide permettant la coloration et {a mise en évidence de la formule leu-
cotytaire du sang® sous microscope. Il devient superflu d'effectuer un
frottis sanguin'?.

Principe du test: Le test est composé d'une lame porte-objet préco-

lorée. La couche de colorant est composée de deux colorants, Facétate

de violet de crésyl et te nouveau bleu de méthylene. Laffinité spécifique
des structures des celluies et des colorants produit différentes colora-
tions qui permettent une classification des cellules. La quantité de cou-
leur et le dosage des colorants utilisés dans la précoloration sont con-
stants et standardisés, ce qui permet de réaliser des colorations fiables,

Contenu du coffret: 50 lames porte-objet prétes & l'emploi, précolordes

avec 2,1pg/em? d'acétate de violet de crésyl et 1.0ug/em? de nouveau

bieu de méthyléne.

Retirer Iz cassette du sachet en aluminium et l'ouvrir en enlevant le

couvercle bley (liustr. 1), Les lames porte-cbiet peuvent alors étre

retirées de la casselte soit 2 la mawmn [Huste. 2), soit 3 [aide du distributeur

(iustr. 3). Ne pas toucher Ia 2one précolorée de la lame porte-objet

avec ies doigts!

50 lamelles couvre-objet exemptes de poussiére (24 x 36 mmy): pour les

retirer, couper Pétiquette de la petite cassette suivant s pointillé et dter

le couvercle en le soulevant verticalement vers le haut, dans lessens de
fa fieche.

Stockage et conservation: entre + 2 °C et + 30 °C

Conservation: Les Testsimplets® se conservent dans leur emballage
d'origing jusqu'a la date de péremption indiquée sur le conditionnement.
Une fois f'embeallage ouvert, un degré d'humidité atmosphérique élevé
et d'importantes variations de température peuvent provoquer la forma-
tion de cristaux dans la couche de colorants. Bien que cela ne porte
en général pas préjudice & la fonctionnalité du test, il convient toutefois
d'éviter de telles conditions de stockage.

Mesures de p ions at i Une initiation préatable

est indispensable pour effectuer une évaluation correcte de la numéra-

tion globulaire du sang.

Les couches cellulaires ebtenues sont trop épaisses si f'on dépose trop

de sang ou si la lame porte-objet ou la lamelle est poussiéreuse, Il est

aiors impossible d'opérer une différenciation.

Anticoagulants: Pour le sang, il est recommandé d'utiliser 'EDTA.

Le sang veineux contenant de 'EDTA ne doit pas avoir séjourné plus de

3 heures & température ambiante avant utilisation ni étre conservé au

réfrigérateur’. ‘

Mode opératoire:

. Déposer une petite goutte de sang (3 pL env) au centre d'une lamelie
couvre-ohjet. 3 pl. de sang correspondent & une goutte de sang d'env.
3 &4 mm de diamétre sur la lame porte-objet Une goutte de sang trop
épaisse risque de créer une couche de sang trop épaisse, empéchant
ainsi toute évaluation. ; o ¥
Sang capillaire: prélever avec précaution une petite goutle de sang
capillsire 2 la pulpe du doigt & I'side de la lamelle couvre-objet
Sang veineux: déposer le sang veineux directement sur la lamelle cou-
vre-objet. Une pipette automatique de 3 b peut étre utilisée 4 cet sffet,

. Poser ta lamelle couvre-objet sur la zone précolorée de la fame porte-
objet de fagon a ce que la goutte de sang Se trouve au centre de la
zone colorée. Il est possible de procéder en sens inverse, c'est-a-dire
de déposer précautionneusement le sang directement au centre de
la couche colorée de la lame porte-objet, puis de le recouvrir immé-
diatement avec la lamelle couvre-objet.

N

3. Si le sang ne s'étale pas bien, exercer une légére pression sur la
{amelie couvre-objet pour obtenir une couche de sang suffisamment
fine. Pour cela, passer plusieurs fois par ex. avec la pointe d'un crayon,
sur la lamelle couvre-objet en lissant du centre vers l'extérieur.

4. Aprés une durée de coloration de 15 minutes, la préparation peut étre
différenciée avec un objectif & immersion d'huile d'un grossissement
de 800 & 1000. La préparation peut étre conservée au moins & heures
& température ambiante. Si fa différenciation au microscope ne peut
etre effectuée que 4 & 24 heures plus tard, la préparation devra étre
conservée au réfrigérateur immédiatement aprés avoir 616 réalisée.

Evaluation: Rechercher dans la préparation une zone ol les cellules

sanguines forment une couche suffisamment mince pour étre facile-

ment identifiées. Compter 100 leucocytes en procédant a un examen en
méandres de la couche mince,

Lors de l'examen au microscope, il est recommandé de procéder con-

stemment 4 la mise au point sur fes leucecytes, en « jouant » avec la

vis micrométrique. En cas de doute, notamment lors d'identification de

monacyles, de polynucléaires 2 noyau en batonnet et de basophiles, il

est particulierament important d'examiner 'ensemble de la cellule grace

4 une mise au point sur les différentes zones de la cellule,

Limites d’utilisation:

o La conservation de la préparation est limitée a 4 heures & température
ambiante cu 8 heures en cas de stockage au réfrigérateur,

e« Efficacité limitée pour la numération des globules rouges

o Les Testsimplets® ne permettent pas de documenter la numération
globulaire

Résuitat du test: _

Exactitude: Au cours d'une numération des globules blancs normale,

toutes les formes de leucoeytes sont identifiées de maniére univogue et

les résultats de Testsimplets® et de la coloration Pappenheim sont iden-
tiques'?,

Reproductibilité: La précision intra-série, d'un jour sur lautre et d'un

Iaboratoire a I'autre d’une numération des globules blancs normale est

identique pour Testsimplets®et pour la coloration Pappenheim.

Interférences: Lutilisation de sang citraté peut provoguer une sur-

coloration. Loxalate et le fluorure ne conviennent pas, dé méme que

I'héparinate et le sang de patients traités & I'héparine.

* Dautres domaines d'applications, comme par ex. la coloration des

spermatozoides, la cytologie cancéreuse et Yexamen cytalogique de

Turine et du L. C. R. sont décrits dans la brochure Testsimpiets® de

Roche Diagnostics.

Conditionnement: 1 cassette contenant 50 lames porte-objet préco-

lorées et 1 petite cassette contenant 50 lamelles couvre-objet exemptes

de poussiére.

REF 121574

Vous ez ia Iégende des symboles et 1a bibliographie 2 a fin
de ia présente notice d'utilisation.

Mise a jour: 01/2001
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Toepassing: Testsimplets™ is eén in vitro diagnostlsche sneltest voor de
Kkleuring en de visualisering van het diff I-bloedbeeld® onder de
microscoop. Het maken van een bloedfilm kan hierdoor vervallen 2.
Testprincipe: De test bestaat uit een objectglaasie, dat twee kleurstof-
fen, cresylvioletacetaat en nisuw methyleenblauw, bevat De specifieke
affiniteit van bepaalde celstructuren voor deze Kieurstoffen resulteert in
verschillen in kleuring, waardoor de cellen kuninen worden geclassifi-
ceerd. De hoeveetheden en verhouding ven de kleurstoffen, die op het
objectglaasje zijn opgebracht, zijn constant en gestandaardiseerd, waar-
door betrouwhare kieuringen kunnen worden verkregen.

Inhoud van de verpakking:

50 gebruiksklare objectglaasjes, waarop een mengse! van 2,1 jg/em?
cresylvioletacetaat en 1,0 pg/om? nieuw methyleenblauw is opgebracht,
De cassette uit de aluminium folieverpakking halen en openen door de
blauwe deksel af te nemen (fig. 1), De chjeciglaasjes kunnen nu of met
de hand {fig. 2) of met behulp van de dispenser (fig. 3) uit de cassette
worden genomen. Het gekleurde veld van de objeciglaasjes niet
met de vingers aanraken.

50 stofvrije dekglaasjes (24 x 36 mm): Scheur het etiket van de cassette
met de dekglaasies langs de stippelliin af en verwijder de deksel verticaat
in de richting van de pill. Hierna kan een dekglaasie uit de cassette wor-
den genomen. v

Opsiag en houdbaarheid: bij + 2°C tot -+ 30°C.
Houdbaarheid: Mits bewaard In de originele verpakking zijn Testsim-
plets” houdbaar tot de ap de verpakking aangegeven vervaldatum. Na
het openen van de verpakking kunnen hoge luchtvochtigheid en grote
temperatuurschommelingen incidenteel aanleiding geven tot kristalvor-
ming in het gekleurde veld. Ofschoon dit de bruikbaarheid van de test
meestal niet beinvioedt, dienen dergelijke opslagcondities te worden ver-
meden.
Voor gelen en ingen: Voor een juiste becor-
deling van het bloedbeeld zijn voldoande kennis en ruime ervaring ver-
eist.
Als er tevee! bloed wordt opgebracht en/of als er zich op het objectglaas-
je of het dekglaasje stof bevindt, kunnen er te dikke lagen cellen worden
gevormd, Differentiatie van de cellen is dan niet mogelijk,
Anticoagulantia: Bij gebruik van veneus bloed wordt EDTA aanbevolen
als anticoagulans. Veneus bloed, dat EDTA als anticoagulans bevat, is bij
kamertemperatuur niet langer dan 3 uren houdbaar en mag niet in de
koelkast worden hewaard®.
Uitvoering van de test:
. Een kleine druppel bloed (ca. 3 pL) in het midden van een dekglaasie
opbrengen. Deze diuppel heeft op het objsctglaasje een doorsnede
van ca. 3-4 mm. Als de bloeddruppe! te groot is, kan de laag ceilen te
dik worden, waardoor beoordeling niet mogelijk is.
Capillair bloed: Een kleine druppel capillair bloed wordt voarzichtig
met het dekglaasje van de vingertop afgenomen,
Veneus bloed: Direct op het dekglaasie opbrengen, b.v. met behulp
van een 3 pl-duimdrukpipst.
Leg het dekglaasie zo op het gekleurds veld van het objeciglaasie, dat
de druppet bloed in het midden van het gekleurde veld wordt opge-
bracht, Het is ook mogelifk het bloed {voorzichtig) rechtsireeks in het
midden van het gekleurde veld van het objectglaasie op te brengen
en het dekglaasje hier anpiddellijk bovenop te leggen.
Als het bloed zich niet gefijkmatig en snel verdeeld, kan door licht te
drukken op het dekglaasje een voldoend dunne laag worden verkre-
gen. Hiertoe drukt men met de punt van een potlood op het midden
van het dekglaasje en strijkt men in verschiflende richtingen naar de
rand van hiet dekglaasje.
Na een kleurreactie van 15 minuten kan het preparaat met een olie-
immersie bij een vergroting van 800x tot 1000x worden gedifferentie-
erd. Bij kamertemperatuur is het preparaat tenminste 4 uren houd-
baar, Als het microscopisch onderzoek pas na 4-24 uren kan warden
uitgevoerd, most het preparaat direct na de bereiding in de koefkast
worden bewsard.
Beoordeling: Voor de becordeling wordt in het preparaat esn laag cel-
len gezacht. die dun genoeg is, om de cellen goed te kunnen identifi-
ceren. Deze dunne laag cellen wordt volgens een meandrische patroon
onderzocht, waarbij 100 leukocyten moeten worden gateld.
Tijdens het microscapisch onderzoek is het aan te bevelen om de scherp-
stelling van de leukocyten regelmatig te veranderen door met de fijnre-
geling te spelen. Vooral in twijfelgevallen - zoals by, bij de identificatie
van monocyten, staafkernigen en basofielen - is het belangrijk de gehe-
te cel te bekijken, waarbij de details van de cel scherp in beeld moeten
worden gebracht,
Beperkingen van de test:
» Het preparaat is bij kamertemperatuur 4 uren houdbaar en in de
koelkast § uren,
e De testis slechts in beperkte mate geschikt voor de becordeling van
het rode bloedbeeld,
e Documentatie van het bloedbeeld is met Testsimplets® niet mogelijk,
Specificaties van de test:
Jutstheid: Alle vormen van leukocyten worden in een normaal wit
bloedbeeld correct geidentificeerd. Er bestaat een goede overeenkomst
tussen de resultaien van de test met Testsimplets™ en die van de
Pappenheim-kieuring'*.
Reprodi rhaarheid en heid: De precisie in de serie, de
precisie van dag tot dag en de interlaboratoriumprecisie van de test met
Testsimplets™ en van de Pappenheim-kleuring komen voor een normaal
wit bloedbeeld goed overeen.
Storingen: Gebruik van citraatbloed kan leiden tot overmatige kleuring.
Oxalaat, fluoride en heparinaat zijn niet geschikt als anticoagulans.
Bloedmonsters van patiénten onder heparinetherapie ziin eveneens niet
geschikt,
* Andere toepassingen, zoals bv. de kleuring van spermatozoa. urine-,
carcinoom- en liquorcytologie, staan beschreven in de wetenschappe-
lijke brochures van Roche Diagnostics.
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Verpakking: 1 casseite met 50 voorgekleurde objectgiaasies en 1 kieine
cassette met 50 stofvrije dekglaasjes.
REF 191574

De verkiaring van de symbolen en lit
onderaan in de bijsiuiter.

Datum van uitgifte: 01/2001

verwijzingen vindt u

A delsesformal: Testsimplets® er in vitro-diagnostiske hurtigtest tit
farvning og synliggarelse af differentialblodbilledet® under mikroskop.
Herved bortfalder fremstiflingen af en blodudstrygning'

Testprincip: Testen bestér af at farvelagt objekiglas, Farvelaget indehol-
der to farvestoffer, cresyivioletacetat ag neomethylenbiat. Der opstar for-
skellige farvinger pa grund af cellestrukiurernes specifikke affinitet i
forhold til farvestofferne, som ger det muligt at Klassificere cellerne. Da
farvemzangden og blandingsforholdet i farverne er konstant og standar-
diseret, opnés palidelige farvninger.
Pakningsindhald: 50 brugskiare abiektal

E g fil j farvelagt med 2,1 pg/em?
cresylvioletacetat og 1,0 pg/cm? neomethylenblét .

Kassetten tages ud af foliepakken og dbnes ved at fierne det bl tig
{lig. 1). Objektglassene tages herefter ud af kassetten med hénden
(fig. 2) eller ved hjzelp af dispenseren (fig. 3). Objektglassets farvefelt
ma ikke berores med fingrene!

50 stovfrie deekglas (24 x 36 mm): Tages ud ved at skitie den lille kasset-
tes etiket ved den stiplede linie og lafte liget opad i pilens retning.
Opbevaring og holdbarhed: + 2°C til + 30 °C

Holdbarhied: | originalemballagen er Testsimplets® holdbar 1l og med
datoen, der er angivel ph pakningen. Ved dben pakning kan der i enkel-
te tilfelde forekomme krystaidannelse  fanvslaget pga hej uftfugtighed
<g starre temperatursvingninger. Selvom det generelt ingen indflydelse
har ;35 testens funktionsdygtighed, ber disse opbevaringsforhold dog
undgés.

gler og ad : En grundigindarbejdning er forudsastning
for en rigtig bedeémmelse af blodbilledst.
Der opstér for tykke cellelag, hvis der pafares for meget blod, og/eller
objekiglasset og deekglasset er stovede. En differentiering vil sdledes
ikke veere mulig.
Antikoagulanser: EDTA anbefales til veneblod. Veneblod, som indeholder
EDTA, mé ikke std leengere end 3 timer ved stuetemperatur, inden det
bearbejdes (ingen opbevaring | kaleskab)’,
Brugsvejledning:
1. Smé bloddraber (ca. 3 uL) kommies pa midten af et deskglas. 3 pL blod
svarer tit en bloddrdbe pd ca. 3-4 mm i diameter p4 objekiglasset.
Hvis bloddraben er for stor, kan der opstd et blodlag, der er for tykt og
derfor ikke kan analyseres.
Kapilleerblod: Pfar sma driber forsigligt fra fingerspidsen over p4
dekglasset.
Veneblod: Pafares direkie pd dekglasset Hertit vil feks, en 3 pL-stem-
pelpipette egne sig.
Dekglasset pl phobjektgh farvefelt, sdledes atbloddraben
kommer Ul at ligge | midten af farvefeltet. Blodet kan ogsé forsigligt
péafores direkte p4 midten af objekiglassets fervelag, hvorefter
dazkglasset skal lezgges pa omgdende.
Hvis blodet ikke er fordelt jeevnt, kan der fas et tilstraekkeligt tyndt
blodlag ved et et tryk pa deskglasset. Man kan feks. tiykke med spid-
sen af en stift p& midten af deekglasset og stryge udad i forskellige
retninger.
Efter 15 minutters farvning kan preeparatet differentieres med ofigim-
mersion ved 800-1000 gange forstarrelse. Prasparatet er holdbart
i minimum 4 timer ved stuetemperatur. Prasparatet bor omgdende
anbringes i koleskab efter fremstillingen, hvis en mikroskopisk diffe-
rentiering forst kan gennemigres efter 4 - 24 timer.
Analyse: Herved sages der efter et sted i praparatet, hvor blodcellerne
ligger | s tyndt et lag, at de nemt kan identificeres. Der telles 100 leuko-
cytter; det gares ved at kare mezandrisk gennem omradet med det tynde
lag.
Det anbefales at @ndre finindstillingen lidt hele tiden i leukocytterne
under mikroskeperingen ved at beveege finskruen frem og tilbage. Iser
i Wivistitfeelde - som kan opsta ved identificering af monocytter, stavker-
ner og basofiler - er det vigligt, at man kerer gennem” hels cellen med
finindstilling af enkeke celleomrader.
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Metodens begreensninges:

e Det anvendle precparats holdbarhed er begresnset til 4 timer ved
stuelemperatur eller 8 umer ved apbevaring i kaieskab.

® Egner sig kun 1 begreenset omfang tit det rede blodbitlede.

s En dokusnentation af blodbilledet er ikke mulig med Testsimplets®.

Testresultater:

Rigtighed: Alle levkocytfarmer genkendes entydigt | det normale hvide

biodbillede, og resultaterne af Testsimplets® Pappenheim-farvningen

stemmer godt overens'’.

Reproducerbarhed: Prazcisionen i serien, fra dag til dag og fre

laboratorium i laboratorium, er ens ved det normal hvide blodbilleds for

Testsimplets® og Pappenheim-farvningen.

Interf + Ved else af citratblod kan der opsté overfarvnine

ger. Oxalat. fluorid og figeledes heparin og biod fra patienter under hepe-

rinterapi er uegnede.

* Andre anvendelsesomréder som f.eks, spermatozefarvning, urin-, can-

cer- og CSF cytologi er beskrevet | den videnskabelige produktinforma-

tion fra Roche Diagnostics.

Handelsform: 1 kassette med 50 farvelagte objekiglas samt | kasseite

med 50 stovirie deekglas.

REF 191574
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Anvindningsomrade: Testsimplets® ar ettinvitro-snabbtest for férgning

och syaliggbrande av differentialblodbilden* under mikroskop, Inget

utstryk behover géras™. .

Testprincip: Testet bestér av ett objektglas med ett fargskikt Fargskikiet
L 5

[

Om blodet inte omedelbart sprids tiliiredsstéliande, tycker du I&tt pd

téckglaset sa att blodskiktet biir tilirackligt wint. Tryck med tilf exempel

en pennspets mitl pa tackglaset och stryk at olika hall,

Efter 15 minuters farguiveckling Kan du differentiera preparatet med

oligimmersion vid 800-1000x {drstaring. Vid rumstemperatur hiller sig

preparatet + minst 4 tmmar. Om den mikroskopiska differentieringen

kan gbras forst efter 6-24 timmar, ska preparatet omedelbart efter

framstaliningen laggas i kylskap.

Utvdirdering: Stk upp et stélle i preparatet dar bladkropparna ligger i

ett s4 tunt skikt at de 18t kan identifieras. Rékna 100 leukocyier genom

att g4 igenom omradet med det tunna skikiet meanderformigt.

Under mikroskoperingen bor du hel tiden variera skarpeinstaliningen i

leukocyterna genom att justera fram och tillbake med fininstéliningen.

Speciellt i tveksamma fall - som kan intraffa vid identifiering av menocy-

ter, stavkiiriga och basolila - & det vikugt att man “gér igenom” hela

cellen med skarpeinstdllning pa olika cellomraden.

Begréinsningar:

s Applicerade preparat & héllbara i upp till 4 timmar i rumstemperatur
eller 8 timmar i kylskap.

« Begrdnsad anvéndbarhet for den roda blodbilden.

¢ Blodbilden kan inte dokumenteras med Testsimplets®,

Testresultat:

Precision: | normal vit blodbild identifieras alla leukocytformer entydigt,

ach resultaten fran Testsimplets® och Pappenheimfargning stammer bra

med varandra',

Reproducerbarhet: Serieprecisionen, dag till dag och mellan laboratorier,

ar vid normal vit blodbild iika for Testsimplets® och Pappenheimfargniag.

Interferenser: Vid anvandning av citratblod kan fargningen bl fér stark.

Oxalat och fluorid & inte 18mpliga, och inte heller heparinat efler blod

fran patienter som behandias med heparin,

* Ytterigare anvéndningsomréden som il exempel spermigfdrgning,

unn-, karcinom= ach likvorcytologi finns beskrivna 1 den vetenskapliga

produktinformationen fran Roche Diagnostics.

Handel, 1 kassett med 50 férgskikisforsedda objekiglas samt 1

Eal

innehaller Wi fargd Iviolettacetat och neo-metylenbléit Cell-

strukturernas specifika affinitet tll fargdmnena ger upphov till olika

farger, som gor det méjligt att klassificera cellerna. Fargernas mangder
och blandningsforhdllanden | fargskikiet & konstanta-och standardi-
serade, 58 att fargningen biir tillfoditig.

Farpackningens innehall: 50 bruksférdiga objektglas, tickta med 2,1

pg/cm? kresylviolettacetat och 1,0 pg/cm?2 nec-metylenblatt.

Ta ut kassetten ur folieforpackningen och dppna den genom att ta av det

bida locket (fig. 1). Nu kan du ta ut objekiglasen ur kassetten, antingen

for hand (fig. 2] eller med hislp av mataren (fig. 3). Berdr inte objekt-
glasens fargfait med fingrarnal

50 dammiria tBckglas (24 x 38 mm: For att ta ut tackglasen skér du ige-

nom den lilla kasseitens etikett ings den streckade finjen och lyfier upp

focket | pilens riktning.

Fdrvaring och hallbarhet: Férveras vid + 2 °C till + 30 °C.

Hallbarhet: Testsimplets™ i onginalfdrpackningen haller sig till det datum

som anges pa forpackningen. Nér forpackningen éppnats kan fuftfuk-

tighet och kraftigare temperatursvangningar gbra att enstaka kristaller
bifdas 1 fargskikiet. Aven om sédant i alimanhet inte paverkar testets
anvandbarhet, bor anda sddana farvaringsforhalianden undvikas.

Farsiktighetsatgarder och ingar: En {orutsattning for rattvisande

beddmning av biodbilden ar att du &r val fortrogen med hur man

anvéander testet.

Om du fér pa for mycket blod och/eier om objekiglas eller tackglas dr

dammiga, blir celiskikien for tjocka. Det gar d2 inte att differentiera cel-

ierna.

Antikoagulantia: For venblod rekommenderas EDTA. Venblod som

innehéller EDTA fér inte ha statt #angre 2n 3 timmar vid rumstemperatur

fore undersokningen (inte i kylskap)®.

Gor testet 54 hin

1. For p& en liten bloddroppe {ca 3 plL) mitt pd ett tackglas. 3 pl blod
motsvarar en bloddroppe med ca 3-4 mm diameter p objektglaset.
En for stor bloddroppe kan ge ett fér tjockt biodskikt som inte kan
utvarderas,

Kapilldrblod: Ta forsiktigt en liten droppe blod frén fingerblomman
direkt Ui tackglaset.

Venblod: For pd blodet direkt pa tackglaset Anvénd till exempel en
3 pL kolvpipett.

. Lagg tackglasel pa objekiglasets fargfalt sa att bloddroppen hamnar
mitt pa fargfalet. Du kan ocksa forsiktigt fora pa blodst direkt pd
mitten pa objekiglastes fargfait och dérefter omedelbart lagga p2
tackglaset.

~

kassett med 50 dammfia tickglas.

REF 181574

Fiir symbolférklaringar och referenshinvisning se sist i bipack-
sedeln.

Senaste revidering: 01/20001

@

Finglitd d'uso: Testsimplets® & un test rapido di diagnostica in vitro
per la colorazione e la visualizzazione al microscopio dell'emogramma
differenziale*.

Non & necessario preparare alcuna soluzione ¢ sufficiente dosare una
piccata quantita di campione sul vetrino'.

Principio del test: if test & costituito da uno speciale vetrino precolo-
rato con cristal violetto acetatato e blu di metilene. Laffinita specifica
della struttura delle cellule ematiche con i coloranti risulta in colorazioni
differenti, che permettona la classificazione delle cellule. La quantita di
colorante ed il toro rapporto neilo strato precolorato sono costanti € stan-
dardizzati, consentone percid di ottenere una colorazione affidabile.
Contenuto della confezione: 50 vetrini portacggetto pronti all'uso, pre-
colorati con 2,1ugfem? di cristal viclettto acetato e 1,0 pg/em? di blu di
metilene.

Estrarre il contenilore dall'involucro in afluminio e apriro sellevands il
coperchio blu (Fig. 1). I vetrini possono essere prelevati direttamente con
la mano (Fig. 2} ¢ con Vaiuto del distributore (Fig. 3). Non toccare con
fe dita la parte colorata del vetrino. .

50 vetrini coprioggetto esenti da polvere (24 x 36 mm): Per prelevare i
velrini coprioggetio, incidere I'etichetta det contenitore pitt piceoto lungo
la linea tratteggiata e sollevare il coperchio verticalmente in direzione
della freccia.

Conservazione e stabilitacda + 2°Ca+30°C

Conservati nella confezione originale, i Testsimplats® sono stabili fino alla
data di scadenza riportata sulla confezione. Una volta aperta la confezio-
ne, in rari casi si pud osservare la formazione di cristalli solat sullo strato
di colorante, dovuti ad elevata umidita atmosferica o a notevoli sbalzi di
temperatura. Sebbene questo fenomeno non influenzi 'efficacia del test,
tali condizioni di conservazione andrebbero comunque evitate.
Precauzioni ed avertenze: Per una corretta valutazione morfologica
delle celiule ematiche, sono necessari addestramento ed esperienza
adeguati.

Quando & stata applicata una goccia di sangue troppo grossa e/o quan-
do il vetrina porta o coprioggetto & impolverato, si ottengono strisci cel-
lutari troppo spessi. in questo caso non & possibile effettuare la differen-
Ziazione.

Anticoagulanti: si consiglia limpiego di EDTA come anticoagulante per
sangue venoso. i sangue venoso contenente EDTA deve essere conger-
vate g temperatura ambiente per non pitt di 3 ore pnma delf'uso (non
conservare in frigorifero)*.

Procedura dei test:
. Applicare al centro del vetrine una piccola goccia di sangue (circa
3 uL). 3 pL di sangue corrispondone ad una gocgia di circa 3-4 mm
" di diemetro. Una goccie troppo grossa potrebbe risultare in uno
strisclo troppo spesso, non utilizzablle per la fettura.
Sangue capillare: far cadere direttamente il sangue capillare dal pol-
pastrello sul vetrino copricggetio.
Sangue venoso: applicare il sangue venoso direttamente sul vetrino
* coprioggetto, servendosi ad esempio di una micro pipetta automatica
da3pl,
2. Collocare quindi il vetrine coprioggetto sul vetrino portacggetio, in
made che la gocela di sangue sl trovi el centro dell'area precolorata. La
goccia di sangue pud essere anche deposta con cautela direttaments
sl centro deil'srea precolorata del vetring portaoggetio, che va poi
immediatamente coperto con il vetrino coprisggetio.
Se il sangue non si espande in modo rapido ed uniforme, premere
leggermente sul vetrino coprioggetto per ottenere uno striscio
sufficientemente sottile. A questo scopo si pud impiegare ad esempio
la punta di una matits, premendo radialmente dal centro verse
~ lesterno in varie difezioni. Giahes
Dopo un periodo di colorazione di 15 minuti, il preparato & sottoposto
3 differenziazione utilizzando un ingrandimento da 800 x a 1060 x.
Il vetrino cosi preparato & stabile per almeno 4 ore a temperatura
ambiente. Se si esegue fesame al microscopio dopd 4-24 ore,
vetrino deve essere riposto in frigorifers immediatamente dopo fa
preparazione. '

Valutazione: Per facilitare l'identificazione delle cellule ematiche, sele-
zionare per I'ssservazione un punto dello striscio dove la strato di sangue
risulta pils sottile. Contare 100 leucociti, esplorando. con andamente
meandrico l'area prescelta.
Durante {'ogservazione microscopica, si consiglia di regolare leggermente
& costantemente la messa a fuoce, ruotando avanti e indietrs la manopo-
la micremetrica del microscopio. Nei casi dubbi - quali Identificazione
di monociti, granulociti neutrofill & basofili - & particolarmente importsn-
te esaminare I'intera cellula, mettendone perfettamente @ fuoco le varie
zone.

.

Limitazioni del test: - = - ,

e Lastabilita del vetrino preparato & limitata a quattro ore a temperatura
ambiente e ad § ore in frigorifero. .

¢ |l metodo si gdatta solo parzialmente al conteggio degli eritrociti.

e | Testsimplets® non consenteno di archiviare l'esame morfologico del
sangue.

Risultati del test:
Accuratezza: Nel normale conteggio, vengeno identificate chiaramente
ttte le forme di leucocity & si osserva ung buona concordanza fra i
risultati ottenuti dai Testsimplets® & quelli ottenuti dalla colorazione di
Pappenheim'®. ; i
Riproducibilittac Nel normale conteggio leucocitario, la precisione
allinterno della serie, la precisione giomo per giomo # la pracisione fra
laboratori otienute con i Testsimplets™e con la colorazione Pappenheim
s0no sovrapponibif. ;
interfarenze: Impiegando sangue citrato si pessenc ottenere colorazioni
ive, L il flururo, Yepanina e il sangue di pazientl sotio-
posti a terapia eparinica, non sono adatd al test, i
* Ulteriori campi di applicazione, quali ad esempio I colorazione degli
spermatozol € la citologia dell'urina, dei carcinomi e del liguor, sono
descritti nella scheda tecnica dei Testsimplets® pubblicats da Roche
Diagnestics.

Confezi 1 contenitore cor 50 vetrini portacggetto precolo-
rati e un contenitore con 50 vetrini coprioggetto esenti da polvere.

REF 191574
La spiegazione dei simboli e la bibliegrafia sone riportate in fondo

al foglietto filustrativo.
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Indicagéo: Testsimplets® ¢ uma andlise rdpida de disgnéstico in vitro
para coloragéo e visualizagée do hemograma diferencial® ao micrascdpio.
Deixa de ser necessarnia a preparagio de uma pelicula de sangue .
Principio do teste: O teste & composto por uma lamina pré corada. O
conjunto de coloraglo contém dois corantes, acetato de cresil vialeta &
ezul de metileno novo. A afinidade especifica das estruturas celulares
com os corantes dé como resultado coloragbes diferentes, que possibili-
tam a classificagdo das células. As quantidades de corante e a propor¢ao
da mistura de corantes na camada pré-corada séo constantes e norma-
lizadas, permitido assim colorages fidveis.

Conteddo da embalagem: 50 laminas prontas a usar e pré-coradas
com 2,1 pg/em? de acetato de cresil violeta e 1,0 pg/em? de azul de meti-
leno novo,

Retirar o estojo da embatagem de folha de aluminio e abri-lo, removendo
a tampa azul (Fig. 1). As l&minas podem agora ser reliradas do estojo
com a méo (Fig. 2) ou por meic do distibuidor (Fig. 3). Ter 2 precaugéo
de nilo tecar com os dedos no campo pré-corado da lAmina,

50 tamelas (24 x 36 mm) fimpas de poeires; Para retirar as lamelas rasga-
58 0 rétulo de pequeno estojo pela linha tracejada € levanta-se a tampa
verticalmente na direcglo da seta.

Armazenamento e estabilidade: + 2°Ca+ 30°C :
Prazo de validade: Enquanto mantidos na embalagem de origem, os
Testsimplets® permanecem estéveis até 4 data indicada na embaiagem.
Uma vez a embalagem aberta, a humidade atmosférica elevada e a
ocorréncia de grandes variagSes de temperatura podem originar a
formagéo esporddica de cristais na camada pré-corada. Embora esse
facto ndo aliere, na generalidade dos casos, 2 exactiddo do teste, devem
ser evitadas essas condigdes de armazenamento.

Ao correcta do hemograma

F ghes e ¢
requer formag@o e experiéncia adequadas.
As camadas de célufas ficarfo muitc espesses se for apiicada demasiada
quantidade de sangue e/ou se a lamina ou a lamela estiverem sujas de
poeiras. Nestes ¢asos, o exame microscopico torna-se impossivel.
Anticoagulantes: Para o sangue venoso o anticoagulante recomendado
&0 EDTA. O sangue venoso ao qual fol adicionade EDTA ndo deve per-
manecer 4 lemperatura ambiente durante mais 3 horas antes de ser uti-
lizado (ndo conservar no frigorifico'3.

Modo de emprego:

. Colocar uma pequena gota de sangue (8proximadamente 3 plL) no
centra duma lamela. 3 pl. de sangue correspondem a uma gota de
sangue com cerca de 3 a 4 mm de didmetro na ldmina. Se a gota de
sangue for grande demais, a camada de sangue resultante pode ser
demasiadamente espessa e tornar o exame microscopica impossivel,
Sangue capilar: Retirar cuidadosamente com a lamela uma pequena
gota de sangue capilar da polpa de dedo.

Sangue venoso: Aplicar directamente sobre a famela utilizando, por
exemplo, uma pipeta de baldo de 2 L.

2. Colocar a tamela sabre o campo pré-corado da fémina de modo quea

gota de sangue fique no centro do campo. Também se pode colocar,

cuidadosamente, o sangue directamenie no centro do campo pré-
corado da ldmina, & cobri-lo imediatemente com 2 lamela.

Se o sangue ndo se espalhar rapidamente & de modo uniforme, pode

obter-se uma camada suficientemente fina exercendo uma ligeira

press#o sobre a lamela. Fazer pressdo no centro da lamela com a

ponta de um ldpis e deslocd-lo em vérias direcgdes, do centro para

a perfferia.

Depois de um periodo de 15 minutos de coloragéo, a preparagaa pode

ser observada em imersdo de dlec, com ampliagbes de 800 a 1000

vezes.

A lémina preparada permanece estéve! pelo menos durante 4 horas a

temperatura amhiente. Se o exame microscépico tiver que ser alrasa-

do entre 4 ¢ 24 horas, 4 lamina deve ser colocada no frigorifico ime-
diatamente depois da preparagio pronta.

-

*




Exame microscdpico: Procurar, na preparagéo, uma zona em que 08
glébulos sangufneos se encontrem espalhados numa camada téo fina
que possam ser facimente wentificados. Contar 100 leucbeitos, percor-
rendn essa zona de camada fina segundo uma trajectona sinuosa,
Durante o exame microscopico da lamina é aconseihdvel ir ajustando @
focagem dos leucteitos, rodando ligeiramente o parafuso micrométiico
para o lado conveniente. Em casos de duvida - como pode acontecer
com a identificacdo de mondcitos, neutrdfilos em faixa e basGfilos -
& particularmente importante observar completamente a totalidade da
célula, focando com toda & nitidez as diferentes regibes individuais da
célula.
Limitagbes do método:
« A estahilidade da preparacdo estd limitada a quatro horas a
temperatura ambiente ou a 8 horas no frigorffico.
« Para a contagem de eritrcitos o método apresenta limitagdes e €
pouco adequado.
« 0 Testsimplets™ néo permite que a contagem fique documentada.
Resultados dos testes:
Exactiddio: Na contagem normal de leucdcitos, todas as formas
de leucocitos sfo claramente identificadas & verifica-se ume boa
concordéncia entre os resultados da coloragio com Testsimplets® ¢ &
coloragdo Pappenheim™.
Reprodutibilidade: Pars as contagens normais de leucdcitos, a precisio
inira-série, a precisdo de dia para dia @ a precisdo de laboratrio
para faboratério sfo idénticas para a coloraglo com Testsimplets® e &
colorag@o Pappenheim.

’ O uso de sangue citratado pode pro-
vocar uma coloraglo excessiva. O oxalato e o fluorete nio sio adequa-
dos, bem como o heparinato & as amostras de sangue de doentes em
tratamento com heparina.

* Quiros campos de aplicaglio, come por exemple a coloragio de
espermatozdides, 3 citologia da uring, a citologia de carcinoma e a Cito-
fogia do lauido cefaloraquidiano, encontram-se descritos na brochura
cientifica Testsimplets® publicads pela Roche Diagnostics.
Apresentagio: 1 estojo com 50 laminas pré-coradas e 1 estojo com 50
lamelas fimpas de poeiras. v
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Para obter uma explicagio dos sfmbolos utilizados e uma lista de
referéncias, consulte a parte final deste folheto informativo.
Ultima actualizacio: 01/2001

Xphan: To Testsimplets® elvar i rayeio in vitro Siayviiaricn p£8o8og,
E THY OTIOI0 ETHTUYYGVETON 1} XPUITT KA1 GVAYVWPIOT] 070 WIKPOOKOTRO
T KuTTapwy fou cluarog. H mapaokeur emxpioparog aipeTog dev
eival TAfov avaykaia 4,

Apyri g ue@oSou: Tn pEbodo amotehel OUIGOTIKG  Wia
avIIKEIEVOPOPa TTAGKA TroU £XEr TIpOETNOTPWEE e XPLOTIKES. To
oTpapa TEpIEXE BUO XPWATIKES, OFIKS ILBEG kpeluhiou kai veo-pmrAe
Tou peBuAeviou. H EBIK YUK TUYYEVEIS TV KUTTApIKGY BOpv
UE TIC XPWOTIKES 0Bnyel 0f SIOQOPETIKY XPUIOT QUTDY ETITPETIOVIAC
E101 Ty DIGKPIOT Twv KUTTEPWY. Of TIOOBTNTES TWV XPUWOTIKAY Kai 1
avaroyia TOUC TINY EMCTpWON Vet OTABENES KOl TUTIOTIOINMEVES,
(GTE ver enTuyydveral oTaBepr Kai afIGTIOTN XPWOH TWV KUTIGPWY.
flepieybpeva g ouokeudoiag: 50 Efouec mpog  xpron
QVTIKEEVOPOPEG TIAGKEG TPOEMOTPWPEVES HE 2,1pgiom? 0fIk6 1t83Eg
Tou kpeduhlou kar 1,0 pgiem? véa-urAe Tou peBuAeviou.

ByGATe TV KQOOETO GTIO THY GAOUHIVEVIE guekeuaoia TG Kat avolgre
M TpapivIag 10 pAe kahuppa (Ei.1). Ot avikeevopapes TIAAKEG
UTTOP00Y TEIPN va 0gaipeBolv amé Ty Kaoo£Ta eife e Yo XEpr (Eik.2)
A ue T BoriBea Tou Siovopiéa (Eik.3). Npooite kard m Sadikaoia
aurh va Hny uxovum']a:rf me rrp‘onnmgwutvn HE XpuwoTikég

PIOXA THE TVTIKEEVOROD 3

50 xuecpé;; {(xwpic oxdvn) xohutiplbeg (24 x 36 mm) Na va
seuiptaere 1 xakunmrpides oylore My enkéra g pikprg kucatiag
KOTd PAKOC TG BIOKEKOPPEVAC YRaMNGS KOt OMKOTE Y0 KaTdKe
KdBETa TIpog Ta v o1y KaTElBuvor Tou Seiyver 1o BEhog.
Ariiprion e orodepérna: + 2 °C péypr + 30°C

SraBepdTe: Doy TEpaUEVoUV oY TEWIGTUTI SUOKEUaoia Toug,
10 Testsimplets® eiven o1aBepd péxpi v npepounvia Afgng mou
avaypaperal o) Ouokeungia. ATG W OTYUR TIOU avoixBel n
guokeuaoia, n Tuxov uywnAi uypaoic ot aiuGogapa Kal of

HEYEAEG Blakupdvoeig Trig BEppoKpaciag HTIope va TTPOKUALBOLY 10
OXNEATIONG PEHOVWHEVOV KPUOTEANWY 010 OTPWA 10G XPLOTIKAG.
flapdho wou kdn térolo ouwifg Sev eTnpedds ™ owoTn
AermoupyiaTTa TG Sokipaoias, autic of cuvBikeg imfpnong Ba
TIPETIE Vit KBS EVOEXOUEVO VT OTIOQELYOVTaI,

MpoguAdtelg ko TpoeiBorroiocig: H owoTh ektiunon mg g
IKPOTKOTIKIG EIKOVaG TOU aljaTog amaitel GTOIXEIMOEIS YVWTEIS Kot
gpmepla,

Av TooBeTnBef peydAn TOoGTNTA aipatog f/Kal av r QVIIKEEVoPopa

TAGKa N KaAuTITpiBa £ival OROVIOPEVEG, Ta KUTTapa Tou afpatog Ba

aynpanifouy Taxeid oTiRada kai 1 didkpion Toug Sev Ba eivar whkov

Buvary.

AvtimkiikG: To OUVIOTQUEVO QVITIKTIKO yid QAEBIKG ciia eivor

EDTA. ®AeBiké aipa mou mepiéxer EDTA Sev ipémel va rapapéver

oe Bsppokpaoia Swiatiou yia mepioobrepeg ant 3 Wpeg TPV

xprowonoingel { Sev emmpémeral n diaripnon oTo wuyelo).

Exvéheon:

1. TowoBerioTe pia pixpr orayova aiporog {mrepinou 3 jil) oto kévipo

piag kaAutrrpidag. 3 pl aipaiog avrioTooly O pia oTayova

SiapéTpou mEpiToU 3-4 mm OV QVTIKEIEVOQOpa TTAGKA. AV 1

orayéva tou aiparog elver TOAS peydahn, 1o oTpuwpa Tou aipatog

mou Ga mipokGyer Ba eivan TToAD maxd ket Sev Ba eivar Suvar n)

GIGKPIGT TWV KUTTAPWY.

Tpixoeidikd aipe: MApTe TPOCEKTIKG PE TV KAAUTTRIBA pia Hikpry

arayova Toixeedikoy aijiarog and m pdya Tou SakivAou,

Ohefixd aipe: TomoBemiore 1o dyeon oty kehutripiSa, WX,

XeNoIpoToIiVIag pia TéTa pe épBoko v 3 pL.

TomoBerfioTe T KEAUTTIRIBA TAVW OTNY TTPOETITTPWHEVN TIEPIOXH

THG QVIKEINEVO@APAS TTAAKAS LE T£100 TpOTIO, WOTE 1y gTaydvd

ToU aiparog va Bpiokerai aTo KEvipo Tng Tepoxg authg. To alpa

yopel eniong va TomoBemnBel pe Tpogay GUECT OTO KEVIPO TG

TIPOETHOTPWLEVAC TEPIOXAG TG GVIIKEIIEVOQOPAG TAGKAG. Ty

meplwan autd n kahuTipida Ba TomoBemBel and Tdvw, apéotg

perd.

. Av 10 aipa ev amhwdel ypriyopa kai opoiGpopga , eiven Suvatov
va oynpanioBel pia apker e oniBada aipatog pe my doknon
shappag Trieang omy kaAuTpide. MEoTe Wpog T KATW 10 KEVIPO
Tn¢ KaAUTITPIBEG P T PO evog HoAUBIOU Kai TURETE TV TIPS Ta
££w or Bidgopeg kareuBivoeig.

. To mapaokeUaopa pmopel va JkpookotmBel perd amd 15 Aerrd
{xp6vog Tou aTTaivEiTal yio va yiver § xpwon). g 1 SidkpIon Twv
KUTTRpIK@OY OToINEiwy amansital karaduan ehalou kai peyeBuvon
800x wg 1000x. To mapuaokevaopa wapapéve oTalepsd via
TouhkdyioTov 4 peg ot Beppokpaoia Swpariou. Av 1 LikpooKoTon
TIPAKEITE Ve KOBUOTERROE! 4-24 WPEC, T0 TIUPUUKEVOONE TRETTE!
va TomoBemnBel o0 Yoyeio apow PETE TNV TAPUOKEUR TOU.

Exriynon: Tig va pPTOpECETE Va EKTUATETE 10 KUTIAPIKG OToiEia

Siaéére éva medio OTO EMIXPIGHA TOU GijaTog, OTOU Ta KOTIOPX

éxouv karavepnel ot pa 1o Astrr oTiBada, toe va elval Suvar 1

£UKOAT QVayVDRIOT] TOUS, KO CUpUITE TV TEPIOXT £V eidel paidvipoy

perpuviag 100 Aeuké aipoogaipia,

Kard 1 Sidpreia g odpwong Tou mediou quvioTdial i ouvexic

pUBan e To PIKPGUETPG TG EOTING TOU PIKPOOKOTIOUDTA ALUKG

apocgaipio. It appioAss TepITTHoER, GTwe auyvd ouppalve: kard

MV QVayVEpIoT TwV HovokuTTapwY, pafBomiupivivy kol Bootogihwy,

eiven 1BiaitEpn onpavikG va oapuverdl OAGKANPO YO KUTICpO,

eonafoviag LexwpioTd oe kaBe Tepioxr Tou.

Teplopropiof g peBotou:

o H oraBepaimra 1ou Tapaokeudoparog TepiopileTal O TECoEpIC
thpeg oz Beppokpaoia Swparioy A 8 (PEG 070 Yuyeio.

o H xaraMnhémnra mg §eBaSou yio TV EKTipnon Twy epuBpv
aipoogaipiwy elva TEpiopiopévn. '

e Me ™ péBodo Testsimplets® Sev eivan Suvars n Karaypagn 1wy
amoreheoptTwy TG YeviKig eféraong Tou aijareg.

Amorehéopura g #e868ou:

Akpifera: Dtov 1a ACUKG aipoogaipia elval guoiohoyikd, 6Aa Ta €idn
auTiv Biakpivoviar E0KoAa kai 10 anotehéopara g peBodou Test-
simple‘ags’uup:pwvobv ae peydho Babys pe aurd mg xptoong Pappen-
heim %, ;

Emavahngipdmnra: TIpOKelHévoy TEpi UOIOAOYIKIY ALUKGY, N
akpifie «petald oeipive, N akpifels «amd pépa oe pépan kan n
aKpiBeia «aTTd £pyacTApIo GE EpYacTApIoy elval o iSieg vioTn yéBodo
Testsimplets®kai Tn xpwon Pappenheim.

P
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AhAnAemBpaosic: H Xpion KIPIKWY wg avimmKTikg yriopel va
TIPOKOAETEI UTTEPBOAIK XPLICT TWwv KUTTapWY Tou aiparog. Ta ofahika
kar 16 @Bopiodya dev gival kuTaANAL, oW eNionNg kal i RTapivn
fi ta Seiydare cipatog aoBevisy TIOU EURICKOVICH UTTG avwyr pE
nmapive.

Yuokeuaoia: 1 kaoofra mou mepiExer 50 TIPOEMIOTpWPEVES HE
XPWOTIKEG CVTIKEIMEVOPOPEC TTAGKES Kot 1 kaooéra Tiou mepitxer 50
kaBupés (xwplg ordvn) kahutpidec.
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10 Téhog auTol Tou évBeTou £vitmou Ba BpeiTe Tig eTEiRYATEIS Twy
xpnowomoioupéviv oupBohwy kai évav katdhoyo BiBAloypagikuy
AVAPOpLY.

Teheuraia evnpépwon: 01/2001
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